
После обеда Ань Сяонин в сопровождении Цзинь Цинъюэ отправилась за покупками.

Ань Сяонин выбрала для нее несколько нарядов, одним из которых было белое длинное платье
в паре с тонким кардиганом, выглядевшее необыкновенно неземным.

Последней остановкой был магазин нижнего белья.

"Есть ли у вас какое-нибудь очень сексуальное белье?" робко спросила Цзинь Цинъюэ у
продавца-консультанта.

"Да, есть". Продавец-консультант показал ей несколько комплектов белья. Цзинь Цинъюэ
покраснела, представив себя в этом сексуальном белье. Она обратилась к Ань Сяонину:
"Сестренка, не хотите ли вы купить несколько комплектов для себя?".

"Конечно".

Выйдя из магазина нижнего белья, Цзинь Цинъюэ снова спросила: "Может, мне сделать новую
стрижку?".

"Новую стрижку?" Ань Сяонин осмотрела ее с ног до головы, а затем ответила: "Покрась
волосы в черный цвет и выпрями их. Это будет идеально сочетаться с твоим платьем".

"Хорошо, я прислушаюсь к твоему совету. Мне понадобится много времени, чтобы сделать
прическу. Сестренка, ты можешь идти вперед, если ты еще что-то надела. Тебе не нужно ждать
меня".

"Хорошо, тогда иди домой, когда закончишь".

"Поняла", - сказала Цзинь Цинъюэ и сделала знак "ОК".

Уже вечерело, когда Цзинь Цинъюэ закончила делать прическу.

Она была довольна своей новой прической, которая помогла ей почувствовать себя совершенно
новым человеком.

Заехав в супермаркет и купив продукты, она вернулась в усадьбу Вэй Ни.

Взглянув на время, она поняла, что уже шесть часов вечера.

Она сразу же вымыла руки и начала готовить ужин.

Она решила приготовить Линг Сие новое блюдо, которому только что научилась у главного
повара.

Ужин состоял из трех блюд и миски супа, в приготовление которых она вложила всю душу.

Однако он еще не вернулся домой.

Она сняла фартук и направилась в ванную. Она надела шапочку для душа, чтобы не намочить
волосы, а затем принялась за душ.

Выйдя из душа, она надела недавно купленное нижнее белье и длинное белое платье. Она
встала перед зеркалом, чтобы полюбоваться своим отражением.



Затем Цзинь Цинъюэ нанесла на лицо немного косметики. Как только она закончила наносить
блеск на губы, она услышала шум снаружи.

Она поспешно отложила косметичку и встала перед зеркалом, чтобы бросить последний
взгляд, а затем подошла к двери спальни.

Ей вдруг стало немного страшно открывать дверь.

"Цинъюэ..." позвала Линг Сие снаружи.

"Иду!" Она открыла дверь и вышла из спальни.

"Ты сделала новую прическу?" удивленно спросила Линг Сийе.

"Да, быстро иди и вымой руки. Ужин готов".

Лин Сие вернулась в спальню, а Цзинь Цинъюэ поставила пустые бокалы и ликер на стол и
терпеливо ждала, когда он выйдет.

Ее ладони вспотели от нервного напряжения.

Она нервничала и не могла успокоиться, вероятно, потому что знала, что сегодня ей предстоит
сделать первый шаг к нему.

Поэтому она решила выпить немного ликера, чтобы снять волнение.

Она почувствовала жжение в горле, когда взяла стакан с ликером и выпила его одним глотком.

Поняв, что это не слишком успокоило ее нервы, Цзинь Цинъюэ решила выпить еще одну рюмку
ликера.

К тому времени, когда Лин Сие вышла из спальни в футболке и мешковатых штанах, она уже
выпила несколько стаканов спиртного.

Ее лицо раскраснелось.

"Брат Сийе... присаживайся".

"Почему ты начала пить одна?" - спросил он, взяв пару палочек для еды.

"Давай я налью тебе стакан". Она рыгнула и налила ему полный стакан ликера. "Давайте...
выпьем".

Она широко улыбнулась и подняла свой бокал.

Линг Сийе поднял бокал и сказал: "Следи за потреблением алкоголя. Не напивайся".

"Брат Сийе... ты знал? Женщины становятся смелее, когда они пьяны", - пробормотала она,
отпив из бокала ликера.

"Ты такой же смелый, когда трезвый".

"Иногда мне кажется, что я недостаточно хороша для тебя", - сказала она, ковыряя палочками
в еде.



Линг Сие молчала и слушала ее слова.

"На самом деле я не говорила тебе, что тетя приходила искать меня раньше".

"Моя мама?"

"Да. Она спросила меня, встречаемся ли мы с тобой. Она, кажется, очень обрадовалась, когда
услышала, что я отрицаю это. Брат Сийе, как ты думаешь, твоя мама убьет меня, если узнает,
что я солгал?".

"Нет."

Цзинь Цинъюэ хихикнула и продолжила медленно есть.

Они пили и ели досыта. Лин Сие тоже выпила несколько бокалов спиртного, но оставалась
трезвой.

С другой стороны, Цзинь Цинъюэ была довольно пьяна, хотя и не была в стельку.

Положив лицо на ладони, она мечтательно смотрела на Лин Сие.

Лин Сию немного обеспокоил ее пристальный взгляд. "Иди спать, дай мне помыть посуду".

Она встала и вернулась в спальню, но не для того, чтобы спать, а чтобы почистить зубы.

Почистив зубы, она подправила макияж.

Затем она легла на кровать и долго размышляла над своими мыслями, после чего встала и
снова вышла из спальни.

Линг Сийе как раз закончил чистить зубы. Услышав стук, он открыл дверь. Как только он это
сделал, она прильнула к нему и крепко обняла его за талию. "Брат Сийе..."

Ошеломленный ее внезапным объятием, он посмотрел на нее и сказал: "Цинъюэ, ты пьяна".

"Нет, не пьяна. Я очень трезвая. Я хочу переспать с тобой сегодня", - она подняла голову и
улыбнулась ему.

"Цинъюэ, я не думаю, что сейчас подходящее время для того, чтобы перейти к этой стадии".

"Почему нет? Я уже ласкала тебя и целовалась с тобой... Мне все равно, я хочу спать с тобой", -
ныла она, не желая отпускать его.

"Нет..."

"Я не буду прикасаться к тебе и просто лягу рядом. Я не буду пытаться делать ничего
смешного. Хорошо?"

"Нет."

"Тогда ладно." Она отпустила его и повернулась, чтобы уйти.

Линг Сийе закрыл дверь, наблюдая, как она возвращается в свою комнату.



Цзинь Цинъюэ закрыла глаза и растянулась на кровати. Она так и осталась лежать, даже не
включив свет.

Она продолжала оставаться в таком положении в течение трех часов, и наконец ей ничего не
оставалось, как встать, чтобы ответить на зов природы.

Посмотрев на время на своем мобильном телефоне, она обнаружила, что уже девять часов
вечера.

Она подумала, что он, должно быть, еще не спит.

Она не сможет прийти в себя, если не покажет ему свое сексуальное белье.

Лучше подождать еще немного...

Так она прождала до одиннадцати часов. Наконец, в половине одиннадцатого она решила, что
время пришло.

Она тайком отперла дверь его спальни запасными ключами.

Босиком она вошла внутрь.

Свет включился внезапно, когда она незаметно подошла к его кровати, даже не дойдя до нее.

Они проводили друг друга взглядами.

Цзинь Цинъюэ стояла, прижавшись к земле, словно ее поймали с поличным. "Ты... ты все еще
не спишь?" - заикаясь, произнесла она с ноткой вины.

"Я как раз собирался ложиться спать, но услышал какие-то звуки", - ответил он, оставаясь
необычайно спокойным и, казалось, ничуть не удивляясь ее поступку.

Цзинь Цинъюэ почувствовала, что ее ноги словно прилипли к земле, когда она посмотрела ему
в глаза. Наконец, она попыталась прикрыться. "Я зашел проверить, хорошо ли ты уложена под
одеялом. Я планировал помочь тебе, если это не так. Эм... Тогда я возвращаюсь в свою комнату
спать".

"Хорошо..."

Цзинь Цинъюэ закрыла дверь и вернулась в свою комнату с выражением разочарования на
лице.

Она сняла макияж и легла в постель, не желая больше ни на чем зацикливаться.

Ее план провалился еще до того, как она успела показать ему нижнее белье, которое было на
ней надето.

Однако она не была полностью разочарована и придумала другую идею, как показать ему
белье по-другому.

Цзинь Цинъюэ обрадовалась новой идее и спокойно легла спать.
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